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Hersteller Baujahr | Typ | kw RadgroRe | ET | Modell Bestell-Nr.: 2 g;:'s;i‘;zz‘z:’gﬂ:%iﬁgr:::rn"g errordegr:.:ch.._ i oy
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- Extra fender flares are necessal
Tribute  0201-  EP.. - e
4 Tacllcmeteruberprul‘ung und ggf Angleichung erferderlich
91-149 17 x 8,0 30 S1 137114/30 11 11 11 11 11 11 11 11 11 Check the sp tarand if ry adj itk B o i
91-149 17 x 8,5 15 A2 137078/15P 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 [ 5 [ Abhéngig von der Serienbereifung ist eine Tachometeriiberpriifung erforderlich (siehe Teilegutachten)
91-149 17 x 85 30 A2 137078/30F 11 11 11 11 11 11 11 11 11 | Depending on the standart tires it would be necessary to check the speedometer. (see TUV certificate)
Fi sind erforderlich
91-149 17 x 9,5 17 Elements | 137088 3,11,25 3,11,25(3,11,25| 3,11 6 Blocker (orsprlngsare et
91-149 18 x 8,0 30 Elements Il 137099/30 11 11 11 11 11 11 7 | Lenkeinschlag Gberprifen und ggf. begrenzen
91-149 18 x 8,0 30 A2 137092/30 11 11 11 11 11 11 Check the steering space and eventually it is necessary to adjust the space
91-149 18 x 8,0 30 Sins 137123/30E 11 11 11 11 11 11 8 Gaf. ist eine Reduzierung der Achslast in den Fahrzeugpapieren (bei der Eintragung) vorzunehman
- If necessary the load range per axle has to be reduced
91-149 18 x 8,0 30 Sins black/pol. 137138/30E 11 11 11 11 11 11 T -~
- 9 Kombination ist nur in Verbindung mit einer Fahrzeughdheriegung montierbar
91-149 18 x 8,0 35 Sins 137123/35E 11 11 11 11 11 11 Combination is possible in relation with a lift kit
91-149 18 x 8,0 35 | Sins black/pol. 137138/35E 11 11 11 11 11 11 10 | Kombination ist nur auf der Hinterachse méaglich (Mischbereifung Vorder- | Hinterachse)
91.149 18 x 8.5 15 A2 137080 11 11 11 11 11 11 | Combination is just possible for the rear axle (combination sizes of tires in front and rear)
nicht méglich fiir alle Fahr dhrungen, abhingig von der Serienbersifung It. Teilegutachten
91-149 18 x 85 30 A2 137080/30 1 1 1 1 1 1 1" Mot possible for all Typs of this car depending on the standart tires (see TUV certificate)
91-149 | 18x85 30 A3 137095/30 1 1 1 1 1 1 42 | nicht meglich fir alle Fahr hrungen, abhangig von der Motorisierung It. Tellegutachten
91-149 18 x 8,5 30 A4 137103/30 11 11 11 11 11 11 | | Not possible for all Typs of this car depending on the engine (see TUV certificate)
91-149 | 18 x 85 30 w1 137116/30 11 11 11 11 11 11 11 43 | Original- Luftdr ystem ist zu d
Use standart pressure control system
91-149 18 x 10,0 20 Hot Rod 137093/20 3,11 3,11 3,11 3,11 3,11 T
44 | Nurals MBS Bereifung zuldssig
91-149 20 x 8,5 20 Elements IV 137106/20 Only M&S tires are allowed in this size
91-149 20 x 8,5 20 Elements IV 137130/20 15 Vorder- [ Hi inati dglich, Kombinierbarkeit It. Teilegutachten
91.149 20 x 8,5 35 Elements IV 137106/35E ICombmanon sizes of tires in front an:! mar (see TOV certificate)
Micht méglich fiir alle Fahrzeugvarianten, abhingig von der Seri It. T hten
91-149 20 x 85 35 Elements IV 137130/35E 16 Not possible for all Typs of this car depending on the standart rim size (see TOV l:emrlcate}
91-149 20 x 85 35 Hot Rod 137102/35 1 17 Erh@hte Achslasten fiir den Anhdngerbetrieb kénnen nicht in Anspruch genommen werden
91-149 20 x 9,0 20 W1 137117/20 3,11 3,11 3,11 | | Possibly increased per axle loads for trailer operation have to canceled
91-149 20 x 9,0 20 Sins 137124/20E 3,11 3,11 3,11 i .:\Iﬁ&ommcrbhireifung nicht zul3ssig fiir alle Fahrzaugausfilhrungen, abhidngig von der Motorisierung
- t. Teilegutachten
91-149 20 x 9,0 20 | Sins black/pol. 137139/20E 3,11 3,11 3,11 Mot possible as summer tire for all Typs of this car depending on the engine (see TOV certificate)
91-149 20 x 9.0 20 Lander 137141/20Z 311 | 311 | 311 | 4g | Nurméglich an Fahrzeugen mit einer maximalen Hinterachslast von 1640kg
91-149 20 x 9,5 18 A2 137081 311 | 311 | 311 | | Mot possible for cars with an maximum axle load of more than 1640kg.
B Nieht méglich flir Fahrzeuge mit der Brem bo-Bremsanlage
91-149 20 x 9,5 18 A3 137096/18 3,11 3,11 3,11 20 Impossible for care with the Brambo Break System
91-149 20x95 18 A4 13710418 311 311 311 Fiir diese Kembination sind abweichend von der "Distanzscheibenspalte” im d Teil ggf. Di h
91-149 20 x9,5 18 A5 137111/18 3,11 3,11 3,11 21 erforderlich (It Tellegutachten)
91-149 | 20x95 20 | RIChrome 137126/20E 311 | 311 | 311 | Spacars are needad
Mur filir 3-tilirige Fahrzeugausfihrungen
91-149 | 20 x 10,0 20 Elements IV 137119/20E 311 | 311 22 | 5y possible for three-doors cars
91-149 | 20 x 10,0 20 Elements IV 137131/20E 311 | 311 25 | Eine Bestatigung des Reffenherstellers fir die Verwendung des Reifen auf dieser Felgenbreite ist erforderlich
Certificate of the tire for using on the wheel size is required
')
gg | Dieses Rad ist nur auf der Hinterachse méglich

Only possible at the rear axle

28 Auf Tragfahigkeit des Reifens It. Teilegutachten achten
Pay attention for the load capacity of the tire



